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pbachowski
Pisanie tekstu
NOTATKA:
Niniejsza  instrukcja  została  przetłumaczona  z  oryginalnej  instrukcji  
w języku angielskim przy użyciu sztucznej inteligencji i tłumaczenia  
maszynowego.


INTRODUCERE

Va multumim pentru alegerea espressorului automat de cafea Canario. Va rugam sa alocati cateva minute pentru a citi acest manual Thainte
de utilizare, pentru a evita riscurile sau deteriorarile. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de utilizarea aparatului. Nerespecta-
rea instructiunilor de utilizare ale acestui aparat poate cauza arsuri sau deteriorari ale aparatului electric. Producatorul nu isi asuma res-

ponsabilitatea pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului.

Va dorim o utilizare placuta.

SIMBOLURI UTILIZATE IN INSTRUCTIUNI

Avertizarile importante, care trebuie respectate cu strictete, sunt indicate prin aceste simboluri.

Pericol!
Nerespectarea acestei avertizari poate duce la electrocutare.
Pericol! risc de deteriorari sau chiar risc vital.

Atentie!
Nerespectarea acestei avertizari poate cauza leziuni corporale sau deteriorarea dispozitivului.

Pericol de arsuri!
Nerespectarea acestei avertizari poate duce la arsuri.

Avertizare!
Acest simbol indica sugestii sau informatii importante pentru utilizator.

Of 3 23 -

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR SI INTRETINEREA

in cazul oricarei defectiuni, incercati mai intai sa rezolvati problema conform informatiilor din sectiunile ,Mesaj de eroare” si ,,Remedierea

generala a problemelor” din acest manual. Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta tehnica.

Doar dealerii autorizati sau tehnicienii producatorului sunt autorizati sa repare dispozitivul. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru consecintele repararii sau intretinerii necorespunzatoare.
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1. SIGURANTA CAFE

AVERTIZARI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Pericol!
Acesta este un dispozitiv electric care poate provoca socuri electrice; de aceea trebuie respectate urmatoarele avertizari privind
siguranta:
Asigurati-va ca aveti acces la priza folosita de dispozitiv in orice moment si deconectati dispozitivul daca este necesar.
Deconectati priza direct; nu trageti de cablul de alimentare pentru a evita deteriorarea acestuia.
Nu lasati cablul de alimentare sa atarne liber pentru a evita riscul de impiedicare sau deteriorare.
Nu plasati dispozitivul sau niciuna dintre partile sale in masina de spalat vase.
Pentru a deconecta complet si in siguranta aparatul de la alimentare, opriti mai intadi espressorul de cafea cu butonul pornit/
oprit, apoi deconectati cablul de alimentare din priza.
Nu utilizati aparatul daca stecherul sau cablul de alimentare sunt deteriorate; acestea trebuie sa fie Tnlocuite exclusiv de un
tehnician autorizat, pentru a preveni pericolele.
Nu incercati sa reparati singur aparatul. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare si contactati Service-ul.

Nu deschideti pielea pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare. Utilizatorul nu este autorizat sa repare singur com-
ponentele interne ale aparatului; aceste componente trebuie sa fie reparate exclusiv de catre personalul autorizat de service.
Va rugam sa opriti alimentarea inainte de a curata aparatul si sa 1l stergeti cu o carpa usor umeda, pentru a evita expunerea
prelungitd la apa.

Nu atingeti stecherul cu mainile umede. Nu scufundati aparatul in apa in timpul procesului de curatare. Aminteste-ti intotdea-

una ca acesta este un dispozitiv electric!

Atentie!

Toate tipurile de ambalaje (pungi din plastic, spuma de polistiren) trebuie pastrate departe de copii.

Atentie!

> b

Dispozitivul nu poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau care nu au experienta si
cunostinte, decat daca au fost instruite sau supravegheate in vederea utilizarii in siguranta a dispozitivului si inteleg riscurile aso-

ciate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

Pericol de arsuri!

>

in timpul function&rii dispozitivului poate fi generats apa fierbinte si abur; evitati contactul cu aceasta lichida sau cu aburul fier-
binte pulverizat.
Va rugam sa pastrati dispozitivul departe de indemaéna copiilor.

Nu atingeti nicio parte fierbinte.

UTILIZARI SPECIFICE

Espressorul de cafea CANARIO CC701 este un dispozitiv automat avansat, destinat utilizarii in birouri, cafenele si restaurante. Permite
prepararea unei varietati de bauturi pe baza de cafea, precum espresso, cappuccino sau latte, datorita tehnologiei avansate de macinare,
preparare si spumare a laptelui. Espressorul automatizeaza intregul proces, sporind confortul si eficienta muncii, eliminand necesitatea ma-
cindrii manuale a boabelor si a spumarii laptelui.

Dispozitivul permite ajustarea setdrilor in conformitate cu preferintele individuale ale utilizatorilor, precum grosimea macindrii cafelei,
temperatura apei sau intensitatea bauturii, permitand astfel prepararea unei cafele perfect adaptate asteptarilor. Constructia robusta si ca-
litatea superioara a materialelor utilizate asigura durabilitate si rezistenta la utilizarea intensa, ceea ce face espressorul o solutie ideala

pentru medii diverse, in care cafeaua are un rol esential. Espressorul CANARIO CC701 a fost proiectat pentru a asigura o calitate remarcabila

a bauturilor pe baza de cafea, precum si confort in utilizare, In medii profesionale si comerciale.




INSTRUCTIUNI

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea dispozitivului. Nerespectarea instructiunilor poate provoca arsuri sau deteri-

orarea dispozitivului. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului.

ATENTIE!
Va rugam sa pastrati acest manual de utilizare. Daca transmiteti dispozitivul unui alt utilizator, asigurati-va ca espressorul

de cafea impreuna cu acest manual de utilizare sunt predate noului utilizator.

2. CONSTRUCTIA DISPOZITIVULUI

1. Capacul rezervorului de apa

2. Rezervor de apa

3. Panou tactil de control

4. Furtun pentru cafea

5. lesirea cafelei (inaltime reglabila)
6. Iesirea apei calde

7. lesirea laptelui

8. Rezervor pentru apa uzata

9. Incuietoare

10. Capacul rezervorului de boabe de cafea
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11. Rezervorul de boabe de cafea

12. comutatorul principal de alimentare (pe spatele aparatului)
13. Usa grupului de preparare

14. Miezul grupului de preparare

15. Comutatorul espressorului

16. Buton de blocare a usii grupului de preparare
17. Tava pentru ceasca

18. Recipient pentru zatul de cafea



canario

3. TRANSPORT SI DEPOZITARE CAFE

in timpul transportului, dispozitivul trebuie manevrat cu grija, evitdnd socurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber. Acesta
trebuie amplasat intr-o incapere ventilatd, intr-o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rasuciti dispozitivul contrar indicatiilor in-

scriptionate pe ambalaj.

4. INSTALARE

Dupa deschiderea ambalajului, asigurati-va ca suprafata dispozitivului este intacta si nedeterioratd, verificand totodata daca toate ac-
cesoriile sunt pregatite pentru utilizare. Daca observati deteriordri evidente ale dispozitivului, nu il utilizati. Va rugam sa contactati cen-
trul de service.

Locul de instalare trebuie sa fie plat si stabil.

Nu depozitati obiecte inflamabile n apropierea dispozitivului.

Dispozitivul va emite abur fierbinte. Prin urmare, la asezarea masinii pe blatul de lucru, trebuie lasat un spatiu de cel putin 6 cm in fata,
pe laterale sin jurul partilor apropiate de peretii dispozitivului, precum si cel putin 30 cm spatiu deasupra masinii.

Nu stergeti masina cu o carpd umeda pentru a evita riscul patrunderii apei, ceea ce poate deteriora dispozitivul si creste riscul electro-
cutarii. Nu amplasati masina in apropierea robinetului sau a chiuvetei.

Nu introduceti in rezervorul pentru boabe de cafea sau in compartimentul pentru pudra amestecuri de pulberi, precum cafea instant
sau cacao, deoarece acest lucru poate deteriora dispozitivul.

Nu turnati apa sau alte lichide in rezervorul pentru boabe de cafea si in compartimentul pentru pudra, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea aparatului.
Nu amplasati aparatul intr-o incapere cu temperaturi sub 0°C, deoarece acest lucru poate provoca daune dispozitivului.

Nu expuneti espressorul de cafea la ploaie, zdpada sau inghet, deoarece aceste conditii pot deteriora dispozitivul.

CONEXIUNI LA APA SI CANALIZARE / .
CONEXIUNEA ESPRESSORULUI LA REZERVORUL EXTERN DE APA

1. Scoate tubul din cutie si introdu un capat in intrarea ,A”, iar celdlalt capat in rezer-

vorul extern de apa.

2. Scoate rezervorul de apa al espressorului si umple-l in proportie de o treime cu apa proaspata,

apoi monteaza-| din nou in espressor.

3. Roteste manerul intrarii ,A" in pozitia ,Barreled water”; apa din rezervorul extern

este astfel pregatita pentru utilizare.

CONEXIUNEA ESPRESSORULUI LA REZERVOR
CU APA ESPRESSORULUI

1. Scoate rezervorul de apa, umple-l cu apa proaspata pana la nivelul MAX,
apoi introdu-l Tnapoi in aparat.

2. Roteste manerul de intrare ,A” in pozitia ,Water tank”; apa din rezervorul espressorului este pregatita

pentru utilizare.




CONECTAREA ESPRESSORULUI LA RETEAUA DE APA (OPTIONAL)

1. Scoate capatul ,C".
2. Scoate furtunul PPR din cutie; conecteaza un capat la intrarea ,C”, iar celalalt la racordul retelei de apa.

3. Roteste manerul de intrare ,A” in pozitia ,Water tank”; apa din retea este pregatita pentru utilizare.

CONECTAREA ESPRESSORULUI LA CANALIZARE

Espressorul poate evacua apa reziduala intr-un rezervor intern situat 1dnga rezervorul pentru zat sau prin conectarea directa a dispoziti-

vului la canalizare ori la recipiente externe. Apa reziduala este evacuata prin tubul ,D".

ATENTIE!
Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placuta cu date tehnice.
Nu utilizati un Intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane cu
calificarile necesare.
Comutatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate Tn apropierea dispozitivului.

Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

5. UTILIZARE

ATENTIE!
& Nu utilizati dispozitivul Th scopuri neconforme cu destinatia sa. Dispozitivul trebuie operat de persoane care au luat cunostinta de
aceastd instructiune. Inainte de montare si demontare, precum si in timpul curat&rii, deconectati dispozitivul de la priza de ali-

mentare.

nainte de prima utilizare, spélati si uscati cu atentie dispozitivul.

Plasati dispozitivul intr-un loc convenabil.

Inainte de a parési fabrica, espressorul de cafea este testat, astfel ci este normal ca in aparat s& se gdseasca cantitafi
mici de cafea macinata. Garantam ca aparatul este complet nou.

Va rugam sa setati cat mai curand duritatea apei, conform instructiunilor din capitolul ,Setarea duritatii apei” din acest
manual de utilizare.

Introduceti stecherul intr-o priza de retea impamantata.

PORNIREA ESPRESSORULUI DE CAFEA

1
Scoateti rezervorul de apa si umpleti-l pana la linia maxima (care indica cantitatea maxima de

apa ce poate fi adaugata), apoi plasati rezervorul inapoi in aparat (asa cum este ilustrat in imagine

)
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2.

Introduceti miezul grupului de preparare, verificind anterior daca este pozitionat corect (cele
doua puncte triunghiulare trebuie aliniate, asa cum este ilustrat in imagine). Apoi introduceti mie-
zul grupului de preparare in suporturile interne si in axul inferior pentru aliniere. Continuati sa in-
troduceti pana cand auziti un clic caracteristic, semn ca miezul grupului de preparare este pozitio-

nat corect (asa cum se arata in imagine).

3.
Asezati rezervorul de apa pentru scurgere si recipientul pentru zat pe tava de scurgere, apoi intro-

duceti ansamblul in espressor (asa cum este ilustrat in imagine).

4.
Turnati cafeaua boabe n recipientul pentru cafea boabe (conform ilustratiei). Plasati un recipient

cu o capacitate minima de 100 ml sub iesirea de cafea.

5.

Dupa conectarea la sursa de alimentare, mutati comutatorul principal de alimentare situat in partea din spate a apa-

ratului in pozitia ,I" (conform ilustratiei), apoi apasati butonL(!) pentru a porni espressorul de cafea.

6.
Apasati butonul albastru de pornire, situat in partea dreapta a panoului frontal (conform ilustratiei).




WELCOME

Americano Long coffoe

Wb

Oulei caffee

canario

Hot milk foam

7.

Dupa pornirea espressorului, pe ecran va apdrea mesajul de intampinare ,BUN VENIT".

8.
Umplerea sistemului cu apa: la prima pornire a espressorului, interfata este similara cu cea din
ilustratia de mai jos. Se afiseazd mesajul ,Asteptati.” Umplerea sistemului” (Va rugdm sa asteptati

Tn timp ce sistemul se umple...)

9.
incalzire: aparatul trece in modul de incélzire, se afiseaza mesajul ,Asteptati.”

Incalzirea boilerului’(Va rugam sa asteptati Tn timp ce sistemul se incdlzeste...), interfata se afiseazd ca mai jos.

10.
Curatarea espressorului: incepe clatirea tuburilor interne, iar apa reziduala va iesi prin iesirea cafelei
dupa clatire. Se afiseazd mesajul ,Asteptati.” Curdtarea espressorului” (Va rugam sa asteptati in

timp ce sistemul efectueaza clatirea...) , interfata este conform imaginii de mai jos.

1.
Dupa incalzirea preliminara si clatire, va apdrea pagina principal3, iar espressorul de cafea va fi

gata de utilizare continua.
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ATENTIE!
@ Cand folositi espressorul pentru prima data, zgomotul va fi mai puternic decat de obicei, deoarece conducta de alimentare cu
apa este goala. Odata ce conducta este umpluta cu apa, nivelul zgomotului se va diminua.
Atunci cand utilizati espressorul pentru prima data, un rezultat satisfacator se poate obtine abia dupa prepararea a 3 pana la 4 cesti.
Espresso sau Cappuccino.
De fiecare data cand pornim aparatul, acesta efectueaza automat incalzirea si clatirea. Procesul nu poate fi intrerupt, iar
aparatul poate fi folosit doar dupa incheierea ciclului.

Pericol de arsuri!
in timpul incalzirii si clatirii, o cantitate mica de apa fierbinte va curge din cele doui iesiri duble Tn tava de colectare a

apei de dedesubt. Aveti grija sa nu atingeti apa fierbinte care stropseste.

OPRIREA ESPRESSORULUI

Dupa prepararea cafelei, daca nu este necesara utilizarea continud, espressorul trebuie oprit. Apasati mai intai butonul d) de pe pa-

noul tactil, dezactivati ecranul tactil, apoi comutati intrerupatorul principal de alimentare pe pozitia ,0" si opriti alimentarea masinii.

ATENTIE!

1. Inainte de oprire, masina va curita automat conducta de cafea. Daca s-a preparat cafea cu lapte, aparatul va reaminti necesitatea
curatarii rezervorului de lapte dupa curatarea automata a conductei de cafea. Va rugam sa respectati sectiunea ,Curatarea re-
zervorului de lapte dupa fiecare utilizare”.

2. Daca aparatul nu va fi folosit pentru o perioadd indelungata, va rugam sa deconectati cablul de alimentare.

IMPORTANT!
Pentru a evita deteriorarea espressorului de cafea, va rugam sa nu comutati intrerupatorul de alimentare pe pozitia 0"
Tn timpul pornirii aparatului de cafea.

CONFIGURAREA MENU-ULUI

Apasati pictograE,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul de configurare a meniului. Apasati elementul necesar.
Dacé doriti s iesiti din programul meniului, ap&sati ,inapoi” (Back) . Sunt disponibile urmétoarele elemente de meniu: ,Clatire rapida a grupului de

preparare” (Brewing unit quick rinse) , ,Clatire rapida a spumantului” (Milk ftoam system quick rinse) , ,Meniu de service” (Service menu) .

Menu

n




CONFIGURAREA MENIULUI DE SERVICE

Apésati pictogramma ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul de configurare a meniului. Ap&sati ,Meniu

de service” (Service menu) , introduceti parola (implicit: 12 3 4 5 6), pentru a porni programul.

Service menu
e Meniu englez Meniu polonez
1. Meniu de service 1. Meniu de service
2. Setare limba 2. Selectare limba
3. Setare luminozitate 3. Setarea luminozitatii ecranului
4. Setari bautura 4. Setari bautura
5. Temperatura cafelei 5. Temperatura cafelei
6. Setari intretinere 6. intretinere
7. Statistici 7. Statistici
I 8. Pre-infuzare 8. Preparare preliminara
aabie e 9. Alarma sonora 9. Alarm
10. Duritatea apei 10. Duritatea apei
11. Timp standby 11. Timp de standby
12. Inapoi 12. Inapoi

CONFIGURAREA PREINFUZIEI CAFELEI

Apésati pictograre= ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul
de configurare a meniului. Apasati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati.

Apasati ,Meniu de service” - ,Preparare preliminara” pentru a accesa meniul ,,Preparare preliminara”.
LPornit” (TURN ON) Tnseamna activarea functiei de preparare preliminara, iar ,,Oprit” (TURN OFF)
inseamnd dezactivarea acesteia. Pentru a iesi din program, apasati pictograma ,inapoi”.

REGULAREA TEMPERATURII CAFELEI Coffee temperature

Apésati pictogramm ,, " din coltul din dreapta sus al ecranului tactil pentru a accesa programul
de configurare a meniului. Introduceti parola si confirmati. Apasati ,Meniu de service” > ,Tempe-
ratura cafelei” pentru a accesa meniul de reglare a temperaturii cafelei. Selectati ,inaltd” (HIGH),
,medie” (MIDDLE) sau ,scazutad” (LOW)in functie de necesitati. Daca doriti sa iesiti din program,

apésati pictograma ,Inapoi” pentru a inchide programul.
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CAFE
SETARI ALARMA

Audible alarm

Atunci cand dispozitivul nu functioneaza corect, espressorul de cafea intrd in interfata de alarma
pentru a afisa defectiunile corespunzatoare, iar ,alarma” va suna. Pentru a dezactiva ,sunetul alar- @
mei”, urmati pasii de mai jos: ap&sati pictograma,, " din colf& din dreapta sus al panoului tactil
pentru a accesa meniul de configurare. Apasati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati
. Apasati ,Meniu de service” > ,Setari alarma” (Alarma sonora) pentru a accesa meniul ,Setari alar-
ma". Selectati ,,Porniti” (TURN ON)ssau ,Opriti” (TURN OFF)sconform necesitatilor si apasati picto-
grama ,Confirma”. Daca doriti s& iesiti din program, apasati pictograma ,inapoi” pentru a inchide

programul.

Audible alarm

SELECTIA LIMBII

Apésati pictograre=,, ” din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul de configu-
rare a meniului. Apasati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati. Apasati ,Meniu de service
> selectia limbii” (Setari limba) , pentru a accesa meniul ,Selectia limbii” si selectati ,<" sau ,,>",
conform preferintelor. Apasati ,Confirma” pentru a finaliza. Daca doriti sa parasiti programul, apa-
sati pictograma ,Inapoi” pentru a iesi din program.

LUMINOZITATEA ECRANULUI

V& rugam sa setati luminozitatea espressorului de cafea urmand pasii de mai jos: apasati pid®-
grama,, "din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul de configurare
a meniului. Apasati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati. Apasati ,Meniu de service >
Luminozitate ecran (Brightness) ", pentru a accesa meniul ,Luminozitate ecran”. Selectati,, +" sau

, =", conform necesitatii, apoi apasati ,Confirma” pentru a finaliza. Daca doriti sa parasiti progra-

mul, apasati pictograma ,inapoi” pentru a iesi din program.

TIMP DE STANDBY

IWERIE]

Setarea din fabricd a espresorului este: pornirea automata a procesului de curatare si trecerea
in modul standby daca nu este utilizat timp de 60 de minute. Puteti seta dispozitivul sa se opreasca
automat dupa 30, 45, 60 de minute sau dupa 2, 3, 4 ori 5 ore de la ultima utilizare.

Apésati pictogramma ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul

de configurare a meniului. Apasati ,,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati. Apasati ,,
Meniu de service - Timp de standby (Standby time) " pentru a accesa meniul , Timp de standby”. Selectati
timpul de standby dorit, apoi apasati ,Confirma” pentru a finaliza configurarea. Daca doriti sa parasiti pro-
gramul, apasati pictograma ,Inapoi” pentru a iesi din program.
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SETARI BEATA

Apasati pictograrE,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil pentru a accesa programul de configu-
rare a meniului. Apdsati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati. Apasati ,Meniu de service
> Setari bautura (Beverage settings) , pentru a accesa meniul ,Setari bautura”. Apasati pictogra-

ma bauturii pe care doriti sa o modificati, apoi setati parametrii din partea dreapta a pictogramei

Cappuccino Coffee latte Hot milk foam

si apasati ,Confirma” pentru a finaliza setarile. Daca doriti sa parasiti programul, apasati pictogra-
ma ,inapoi” pentru a iesi din program.

De exemplu:

Setati parametrii pentru Espresso, intensitatea cafelei la doua boabe si volumul cafelei la 35 ml.

Urmand pasii de mai sus, selectati ,Espresso” (asa cum este ilustrat in imagine), accesati setarile
parametrilor Espresso, selectati intensitatea cafelei (Coffee strength) si volumul cafelei (Coffee)

folosind pictogramele ,, +", ,, - ", apoi apasati tasta de confirmare pentru a finaliza setarea volu-

mului Espresso la 35 ml.

RESTAURAREA SETARILOR DIN FABRICA

Cand selectati acest program, toate setarile meniului vor fi restaurate la valorile implicite.
Apasati pictograma ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de service”, introduceti parola si confirmati.
Apasati ,Meniu de service > Setari de service (Maintenance Settings) > Restaurare setari implicite” pentru a accesa meniul ,Setari im-

plicite”. Apoi apasati ,Confirma” pentru a finaliza (asa cum este ilustrat in imagine).

Maintenance setting ore default settings

STATISTICI

Apasati pictogramm ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Ap&sati ,Meniu de service”
si introduceti parola pentru a accesa programul de configurare. Dupa selectarea icoanei ,Statistici”
veti gasi informatii privind numarul de cesti de bauturi preparate.
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CAFE
SETARI SERVICIU

Setdrile de service sunt protejate prin parola. Aceasta sectiune poate fi gestionata numai de personalul de service dupa introducerea parolei corespunzatoare.

6. PREPARAREA CAFELEI

SETAREA INTENSITATII CAFELEI

Setarea implicita din fabrica a espressorului este intensitatea standard. Puteti alege intensitatea preferata a cafelei prin setarile din pro-

gramul ,Setarile bauturilor”.

4 N

Cafea slaba

Cafea standard

Cafea tare

\ J

SETAREA VOLUMULUI CAFELEI

Puteti ajusta volumul cafelei in conformitate cu sectiunea ,Setarile bauturilor”.

REGLEAZA GROSIMEA MACINARII

Regulatorul sistemului de macinare se afld in recipientul pentru boabe. Va rugam sa deschideti capacul recipientului pentru boabe si sd 1l ajustati in timpul functionarii.

Grosimea madcindrii boabelor de cafea este setata din fabrica, astfel incat puteti macina boabele fara a fi necesara o reglare suplimentara.
Setdarile initiale ale aparatului - nivel mediu (potrivit pentru boabe de cafea préajite mediu).
Dac¥ cafeaua se prepard prea rapid si este prea slaba, atunci cafeaua macinati este prea grosiera. Iin timpul functionarii rasnitei, reglati
manerul (asa cum este ilustrat in imagine) treptat, in sens in-

vers acelor de ceasornic, pana la obtinerea rezultatului dorit.

Daca cafeaua se prepara prea lent sau este prea tare, inseamna
ca cafeaua mdcinatd este prea fina. Va rugam sa reglati mane-
rul in sensul acelor de ceasornic (asa cum este indicat), cate

un clic pe rand, in timp ce rasnita functioneaza, pana se obtine
rezultatul dorit.

Sfaturi : Ajustati macinarea in functie de nivelul de prdjire al
boabelor de cafea - pentru prajire mai intensa, reglati manerul
in sensul acelor de ceasornic, pentru prajire mai deschisa - in-
vers fata de sensul acelor de ceasornic, pana se obtine rezulta-
tul dorit.
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INDICATII PENTRU OBTINEREA UNEI CAFEA MAI FIERBINTI
inainte de prepararea cafelei, apasati pe pictagtama ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Ap&sati ,Meniu de service” si intro-
duceti parola pentru a accesa programul de configurare. Selectati optiunea ,Clatire rapida a grupului de preparare” (Brewing unit
quick rinse) pentru a incepe curatarea.
Clatiti ceasca cu apa fierbinte pentru a o incalzi, folosind functia espressorului ,Apa fierbinte”(Hot water).

Setati temperatura bauturii la o valoare mai ridicata in meniul de setari al bauturii.

ANULAREA PREPARARII CAFELEI

in timp ce dispozitivul prepara bautura, puteti opri procesul apasand pictograma ,,Oprire”.

PREGATIREA ESPRESSO DIN BOABE DE CAFEA

Exemplu pentru prepararea unei singure cesti de espresso.

1. Apasati pictograma ,Espresso”, expresorul va Incepe automat prepararea bauturii.

2. Procesul de preparare poate fi oprit in orice moment prin apasarea pictogramei ,Stop”.

3. In timpul prepararii cafelei, puteti modifica intensitatea si cantitatea acesteia prin apasarea butoanelor ,+” sau ,-" de langa pictogramele corespunzitoare.
4. lesirea cafelei trebuie sa se afle cAt mai aproape de ceasca (utilizati functia de ridicare si coborare a iesirii).

Acest lucru va face ca cafeaua sa fie mai bogata in aroma, iar temperatura mai stabila.

Cappuccino tte Oulei coffee Hot milk foam

IMPORTANT!
Utilizati sectiunea ,,Rezolvarea problemelor” a acestui manual daca observati ca cafeaua curge picatura cu picatura din
duza, nu este suficient de tare sau nu are spuma bogata, temperatura acesteia este prea ridicata sau scazuta etc.

in timpul procesului de preparare a bauturii vor fi afisate diverse mesaje; pentru identificarea lor, consultati capitolul

.Mesaje de sistem” din acest manual.

Daca espressorul de cafea nu a fost utilizat timp de trei zile, se recomanda sa fie utilizate toate boabele de cafea ramase
in aparat pentru a preveni umezirea acestora cauzata de conditiile atmosferice, fapt ce ar putea deteriora aparatul.
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CAFE
PREGATIREA CAFELEI CU LAPTE

Exemplu pentru prepararea cappuccino-ului.
Introduceti tubul pentru lapte in recipientul cu lapte racit.
Apasati pictograma ,Cappuccino” pentru a incepe procesul de preparare.
Procesul de preparare poate fi oprit in orice moment prin apdsarea pictogramei ,Stop”.
in timpul prepararii cafelei, puteti modifica intensitatea si cantitatea acesteia prin apasarea butoanelor ,+” sau ,-" de langa pictogramele corespunzitoare.
In acelasi mod puteti regla cantitatea de lapte din cafea si volumul spumei de lapte.
Iesirea cafelei trebuie sa se afle cat mai aproape de ceasca (utilizati functia de ridicare si coborare a iesirii).

Acest lucru va face ca cafeaua sa fie mai bogata Tn aromd, iar temperatura mai stabila.

ATENTIE!

Pentru a obtine o spuma densa de lapte, utilizati lapte integral racit (aproximativ 5°C). Pentru a evita o cantitate prea
mica sau prea mare de spuma, dupa prepararea cafelei cu lapte, apasati butonul ,,Curatare” (Clean) de pe panoul tactil
pentru a curata aparatul, apoi curatati regulat capatul spumantului de lapte si duza de abur fierbinte, conform capitolului
~Curatarea sistemului de spumare a laptelui” din manualul de utilizare.

CURATAREA SISTEMULUI DE SPUMARE A LAPTELUI DUPA FIECARE UTILIZARE

IMPORTANT! Pericol de arsuri!
in timpul curatarii tubului pentru lapte, din iesirea de lapte va curge apa fierbinte. Evitati contactul cu apa fierbinte care
stropeste. Dupa fiecare utilizare a laptelui, sistemul de spumare trebuie curatat pentru a indeparta resturile de lapte ce

favorizeaza Tnmultirea bacteriilor.

Va rugam sa urmati pasii de mai jos:
Introduceti tubul de aspiratie in recipientul cu apa curata.
Asezati o ceasca sau un alt recipient sub iesirea laptelui fierbinte.
Apasati pictogranzs, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa programul
de configurare. Selectati optiunea ,Curatare rapidd a spumantului de lapte” (Milk ftoam system cleaning) pentru a porni functia de curatare a

spumantului. Se recomanda efectuarea mai multor cicluri de curatare pentru a va asigura ca reziduurile de lapte crud au fost eliminate.

IMPORTANT!
@ Daca intentionati sa preparati mai multe bauturi pe baza de lapte, se recomanda curatarea sistemului de spumare a
laptelui dupa prepararea ultimei cesti.
Daca opriti manual dispozitivul prin apasarea panoului tactil, iar bauturile preparate includ cafea selecta sau bauturi
cu lapte, dispozitivul va intra in modul de curatare dubla. In absenta recipientului pentru lapte, aparatul va trece direct
la curatarea sistemului de spumare a laptelui. Va rugam sa urmati pasii indicati mai jos.

Cand apare mesajul ,Doriti s& porniti curatarea cu abur” (Do you need to clean the milk ftoam system?), apasati butonul ,Da".

Vor apérea mesajele: ,ATENTIE! In timpul cur&tarii, din spumantul de lapte iese abur fierbinte. Nu apropiati mainile pentru a evita arsuri.” (
Warning: During cleaning, steam may come out ftrom the outlet. Do not put your hand on the outlet to avoid burns.) s&:
Turnati apa curata Tn recipient. Introduceti tubul pentru lapte n recipient si confirmati efectuarea acestei operatiuni pentru a

trece la pasul urmator. Urmariti mesajele si apasati butonul ,, Confirma”.

Se va realiza curdtarea automata a spumantului de lapte, fiind in continuare afisat un mesaj de avertizare privind riscul de arsuri si mesa-
jul ,Clatirea sistemului de spumare, va rugam sa asteptati.”
Dupa finalizarea procesului de curatare va aparea mesajul ,Curatarea sistemului de lapte finalizatd!"(Cleaning is completed).
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Milk foam system cleaning

Milk foam system cleaning

Milk foam system cleaning

Please wait while the millk foarn system Is being cleaned... Cleaning is completed

IMPORTANT! Pericol de arsuri!
in timpul curatarii recipientului pentru lapte, trebuie s aveti grija la aburul care iese din orificiul pentru lapte si sa fiti
atenti la riscul de arsuri.

PREPARAREA AMERICANO

Selectati volumul cestii de cafea si intensitatea acesteia in functie de preferintele
dumneavoastrg, la fel ca in programul pentru prepararea Espresso. Americano
Apasati pictograma ,Americano” de pe panoul tactil pentru a prepara cafeaua. e
Aparatul va incepe functionarea. In acest interval, pe ecran vor fi afisate volumul canii
si intensitatea cafelei. In acelasi timp, pe ecran, canita va indica progresul preparérii
cafelei (afisaj dinamic).

Procesul de preparare poate fi oprit in orice moment prin apasarea pictogramei ,,Stop”.

Pe durata prepararii cafelei, puteti modifica intensitatea si volumul apasand butoanele
,+"sau, =", situate langa pictogramele corespunzatoare. De asemenea, aveti posibi-
litatea de a modifica proportiile dintre cafea si apa fierbinte.
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CAFE
PREPARAREA APEI FIERBINTI

IMPORTANT! Pericol de arsuri!
Nu lasati niciodata apa fierbinte sau aburul fira supraveghere. in timpul preparirii apei fierbinti, duzele pentru apa si
abur vor deveni foarte fierbinti. Va rugam sa tineti ceasca de maner.

Hot water

Plasati recipientul sub iesirea apei fierbinti (mentineti iesirea cafelei cat mai aproape
de ceasca pentru a evita stropirea cu apa fierbinte).

Apasati pictograma ,Apa fierbinte” de pe ecranul tactil pentru a incepe turnarea

apei fierbinti.

in timpul prepararii apei fierbinti, puteti modifica cantitatea ap&sand butoanele ,, +”
sau,, ="

Aparatul va incepe sa evacueze apa fierbinte si se va opri automat, iar pe ecran va
aparea o bara de progres a turnarii apei. Pentru a opri manual turnarea apei fierbinti

, apasati pictograma ,Stop”.

7. CURATARE SI INTRETINERE

CURATAREA EXTERIOARA A ESPRESSORULUI

Urmatoarele componente ale espressorului trebuie curatate regulat:

Recipientul pentru zatul cafelei (18).

Rezervorul pentru apa de scurgere (8).

Interiorul aparatului. Dupa deschiderea usii grupului de preparare (13), componentele devin accesibile.
Rezervorul de apa (2)

Iesirea cafelei (5)

Miezul grupului de preparare (14)

Panoul tactil (3)

Recipientul pentru lapte (C)

ATENTIE!

Nu utilizati detergenti sau substante care contin alcool cu proprietati dizolvante si abrazive pentru curatarea recipientului
. Substantele chimice nu trebuie utilizate pentru curatare. Nu folositi niciodata obiecte metalice pentru indepartarea pe-
telor de pe espressorul de cafea. Aceasta poate zgaria suprafata metalica sau cea din plastic a aparatului.

CURATAREA RECIPIENTULUI PENTRU ZATUL DE CAFEA

Atunci cand recipientul pentru zatul de cafea este plin (20 de discuri de zat), pe afisaj
va aparea un mesaj corespunzator. Este necesar sa goliti si sa curatati recipientul, altfel
aparatul nu va putea prepara cafeaua. Pentru a goli recipientul, trageti tava de picurare
si scoateti recipientul pentru zat. Goliti recipientul si curatati-l. Pentru a elimina zatul si
a curata in detaliu resturile, folositi o periuta speciala de curatare.
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IMPORTANT!

Dupa indepartarea tavii de scurgere, recipientul pentru zat trebuie golit, chiar daca resturile sunt putine. in caz contrar,
la urmatoarea preparare a cafelei, resturile pot depasi nivelul inferior al recipientului pentru zat, ceea ce poate bloca
functionarea aparatului.

CURATAREA REZERVORULUI PENTRU APA REZIDUALA

Daca rezervorul pentru apa reziduala nu este golit regulat, apa se poate revarsa peste
margine si poate patrunde in interiorul sau in jurul aparatului, ceea ce poate deteriora
aparatul, suprafata mesei sau mediul inconjurator.

Scoateti rezervorul pentru apa reziduala (conform indicatiilor) din partea din fata a
aparatului, goliti-I si curatati-l, apoi reinserati-I la locul sau.

CURATAREA INTERIORULUI APARATULUI

Curatenia interiorului aparatului (a tuturor zonelor accesibile dupa indepéartarea tavii de scurgere) trebuie verificatd regulat (dupa prepa-
rarea a 100 de cesti de cafea). La nevoie, reziduurile de cafea pot fi indepdartate cu o periuta sau un burete.

Reziduurile pot fi eliminate cu ajutorul unui aspirator.

Risc de electrocutare!
inainte de curatarea interiorului aparatului, acesta trebuie oprit. Detalii se regisesc in sectiunea ,,Oprirea masinii”,

apoi deconectati-o de la sursa de curent. Masina nu trebuie scufundata in apa.

CURATAREA REZERVORULUI DE APA

Rezervorul de apa trebuie curatat lunar:
Scoateti rezervorul de apa.
Rezervorul de apa poate fi curatat cu o carpa umeda si un detergent bland si clatit cu apa curenta.

Dupa curatarea amanuntita, umpleti rezervorul cu apa curata si introduceti-l inapoi in masina.

CURATAREA IESIRII CAFELEI

lesirea cafelei trebuie curatata cu un burete sau o carpa.

Verificati daca orificiile mici din iesirea cafelei nu sunt blocate. Daca este necesar, acestea pot fi curatate cu scobitori.
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CAFE
CURATAREA MIEZULUI GRUPULUI DE PREPARARE

Miezul grupului de preparare trebuie curatat cel putin o data pe luna.

ATENTIE!
& Sectiunea de preparare nu poate fi indepartata cand espressorul este pornit. Scoateti sectiunea de preparare numai
atunci cand dispozitivul este oprit.

Deconectati corect aparatul.

Apasati butonul de blocare a usii de preparare pentru a deschide usa de preparare a cafelei (conform Figura 1).

Trageti si tineti apasat butonul de eliberare pentru a-I cobori. Scoateti simultan grupul de preparare si indepartati-I (conform ilustratiei din Figura 2).
Plasati grupul de preparare n apd, scufundati-l timp de aproximativ cinci minute, apoi clatiti-l cu apa.

Dupa curatare, verificati daca grupul de preparare a fost reintrodus corect la locul sdu (conform ilustratiei din Figura 3). Daca nu este ali-
niat, agitati-l usor spre dreapta pentru a-l readuce n pozitia initiala.

La finalul curatarii, introduceti din nou miezul grupului de preparare pe suportul interior, aliniati-l cu axul inferior, apoi Impingeti-I. Veti
auzi un clic, ceea ce indica faptul ca grupa de preparare a fost montata corect. Inchideti usa grupei de preparare.

Asigurati-va ca grupa de preparare este montata corect, butonul de blocare fixeaza unitatea de preparare, iar usa de preparare a cafelei

este Tnchisa.

IMPORTANT!
Grupa de preparare trebuie curatata cu apa, nuin masina de spalat vase. Nu utilizati detergenti pentru curatarea grupei,
pentru a evita deteriorarile.

Figura1 Figura 2 Figura 3

Avertizare!
& Daca este dificil sa reinstalati grupa de preparare in aparat, o puteti agita usor pentru a o pozitiona corect.

Detartraj

ATENTIE!

Tableta de curatare contine substante acide care pot irita ochii si pielea. Trebuie respectate cu strictete avertismentele
de sigurantd marcate pe ambalajul produsului de curatare de citre producator. In cazul contactului accidental cu ochii
sau pielea, urmati pasii corespunzatori descrisi pe ambalaj.

ATENTIE! Pericol de arsuri!
in timpul detartrarii, apa fierbinte cu solutia de curitare va curge din iesirea apei fierbinti. Evitati arsura cauzata de stro-

pirea cu apa fierbinte.
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Apésati pictograma ,, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de

s . . . . Maintenance settings
service”, introduceti parola pentru a accesa programul de configurare. Apoi accesati e e
sectiunea ,Setdrile de intretinere” (Maintenance settings)si selectati optiunea ,Detartraj”
(Descaling cleaning).

Va aparea mesajul ,Doriti s& porniti detartrajul?” (Do you need coftftee machine des

caling?), apasati,Da".

De aceastd data va aparea mesajul informativ ,Completati cu 700 ml de apa rezervorul intern, in care a fost dizol-
vat agentul de detartraj. Confirmati efectuarea acestei actiuni pentru a trece la pasul
urmator.” (Va rugam sa va asigurati ca sunt aproximativ 700 ml de apa in rezervor
, apoi adaugati agentul de detartraj si apasati ,,Confirma” pentru a trece la pasul
urmator.) , apasati ,Confirma” (Conftirm).

Goliti rezervorul de apa, turnati in el agentul de detartraj si addugati 700 ml de apa, apoi introduceti-l din nou in aparat.

Apasati butonul de confirmare pentru a incepe procesul de detartraj; pe ecran va aparea mesajul ,,Detartraj in curs, va rugam sa astep-
tati” (Descaling, please wait...).

Procesul de detartraj efectueaza automat o serie de clatiri si pauze pentru a asigura eliminarea completa si uscarea resturilor de calcar
din interiorul aparatului. Ciclul de detartraj dureaza aproximativ 15 minute. in timpul procesului de decalcifiere, cAnd pe afisaj apare

mesajul ,Goliti rezervorul pentru apa reziduala”, goliti-l si introduceti-l din nou in aparat.
Cand pe afisaj apare mesajul ,Clatiti cu atentie rezervorul intern si completati-I cu apa purificata curata.” Confirma efectuarea acestei
operatiuni pentru a trece la pasul urmator.” (Dupa curatarea rezervorului de apa, adaugati apa proaspata (peste jumatate din ca-

pacitate) si goliti tava pentru apa reziduala, apoi apasati ,,confirma” pentru a accesa pasul urmator) , ceea ce inseamna ca es-
pressorul este pregatit pentru clatirea cu apa proaspata.

Scoate rezervorul de apa, umple-l cu apa (peste jumatate din rezervor) si introdu-l Tnapoi in aparat.

Apasa butonul de confirmare pentru a incepe clatirea. Apa fierbinte va incepe sa curga din iesirea pentru cafea. Procesul de curatare va dura

aproximativ 10 minute. Cand pe ecran apare mesajul ,Tava de scurgere este plinad”, goleste tava si introdu-o inapoi in aparat.

La finalizarea curatarii va aparea mesajul ,Detartrajul a fost finalizat!” (Cleaning is complete!) . Toarna apa curata in rezervorul de
apa si introdu-l inapoi in aparat.
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CAFE

Descaling cleaning Descaling cleaning

Attar dleasing the w
ng, please wait ...

Descaling cleaning

Cleaning Is complete!

CURATAREA GRUPULUI DE PREPARARE CU TABLETE DE CURATARE

Apasati pictograri=,, ” din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Ap&sati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-
gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Curatarea sistemului de preparare — tablete” (

Brewing system cleaning using cleaning tablets).

Pe ecran va aparea mesajul ,Doriti sa porniti curdtarea grupului - tablete?” (Is a brewing system cleaning using cleaning tablets

required?) Apasati ,,da”.

Pe ecran va apdrea mesajul ,Scoateti grupul de preparare.” Introduceti tableta in orificiul de alimentare al grupului si fixati-o la locul ei. Confir-
mé& efectuarea acestei operatiuni pentru a trece la pasul urmétor.” (Indepértati unitatea de preparare, addugati tablete de curatare in

cavitate, reinstalati-o la pozitia initiala si apasati ,,confirm” pentru a continua la pasul urmaétor)
Goliti apa din rezervor, apasati butonul de blocare a usii grupului de preparare, deschideti usa si scoateti grupul de preparare. Introduceti
tableta de cur&tare in camera de preparare (conform ilustratiei), apoi reinstalati grupul de preparare la locul s&u. inchideti usa, um-

pleti rezervorul pana la jumatate cu apa si reintroduceti-l in aparat.

Apasati pictograma ,,OK” pentru a incepe curatarea. Apa va incepe sa curga din duza cafelei. Programul de curatare va clati si se va opri

automat pentru a garanta eliminarea completa a reziduurilor din aparat. Acest proces va dura aproximativ 10 minute.
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fn acest timp, pe ecran va apirea mesajul ,Tava de scurgere este pling”; trebuie sa goliti tava si sa o introduceti inapoi in aparat.

Dupa finalizarea curatarii, turnati apa curata in rezervor si introduceti-I inapoi in aparat.

Brewing system cleaning using cleaning tablets Brewing system cleaning using cleaning tablets

Brewing system cleaning using cleaning tablets Brewing sy

Cleaning Is completed

CURATAREA SISTEMULUI DE SPUMARE A LAPTEIUI PRIN UTILIZAREA TABLETELOR DE CURATARE

Apasati pictogramzs, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-
gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Curatarea sistemului de spumare - tablete” (Milk
foam system cleaning using cleaning tablets).

Va aparea mesajul ,Doriti sa incepeti curatarea sistemului de spumare cu tablete?” (Este necesara curatarea sistemului de spumare

a laptelui folosind tablete de curatare?), apasati,da” (asa cum este prezentat in imagine).

Va aparea avertismentul ,ATENTIE! In timpul cur&t&rii, abur fierbinte iese din spumant. Nu apropiati mainile pentru a evita arsuri.” (Avertis-
ment: In timpul curé&tarii, abur poate iesi din iesire. Nu puneti mana in dreptul iesirii pentru a evita arsuri.) si cAmpul - indicand: , Turnati 3
00 ml apa in recipient si dizolvati o tableta in ea. Introduceti tubul de lapte n recipient si confirmati efectuarea acestei operatiuni pentru

a trece la pasul urmator.” (Adaugati 300 ml apa si o tablet3 de curatare in recipient, introduceti tubul de lapte in ap3 si apasati
L~confirm3” pentru a trece la pasul urmator.) Addugati 300 ml apa si o tabletad de curatare in recipient, introduceti tubul aspirator in

apa, setati manerul pe pozitia CLEAN, apoi apasati ,confirma” pentru a trece la pasul urmator (asa cum este prezentat in imagine).

4Curatarea sistemului de spumare, va rugam sa asteptati’(Curatarea sistemului de spumare a laptelui folosind tablete de curatare este in curs, va rugam sa asteptati...)

(asa cum este ilustrat in desen).

.Clatiti bine recipientul si umpleti-l cu apa curata (700 ml). Confirma efectuarea acestei actiuni pentru a trece la pasul urmator

" (Dupa curatarea recipientului, adaugati 700 ml de ap3, introduceti tubul de lapte in apa si apasati ,,Confirma” pentru a conti-

nua la pasul urmator) asa cum este ilustrat in desen.

Sistemul va parcurge procesul de curatare pana la finalizarea acestuia, cand va aparea mesajul ,Curatarea sistemului de spumare a

fost finalizata!” (Curatarea este completa!) .
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CAFE

Milk foam system cleaning using cleaning tablets Milk foam system cleaning using cleanir

Milk foam system cleaning using cleaning tablets

Cleaning, please wait.. Cleaning is complete!

ATENTIE! Pericol de arsuri!
in timpul curatarii, din orificiu poate iesi abur. Este interzis sa atingeti orificiul pentru a evita arsuri.

CURATARE CU ABUR A SISTEMULUI DE SPUMARE A LAPTElui

Apésati pictograma " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apdsati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-

gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Curatarea sistemului de spumare” (Milk foam system
cleaning).

Cand apare mesajul ,Doriti sd porniti curatarea cu abur” (Do you need to clean the milk ftoam system?) , apasati butonul ,,Da".
Vor aparea mesajele: ,ATENTIE! in timpul curatarii, din spumantul de lapte iese abur fierbinte. Nu apropiati mainile pentru a evita arsuri.” (
Warning: During cleaning, steam may come out ftrom the outlet. Do not put your hand on the outlet to avoid burns.) s&:

Turnati apa curata n recipient. Introduceti tubul pentru lapte in recipient si confirmati efectuarea acestei operatiuni pentru a
trece la pasul urmator. Urmariti mesajele si apasati butonul ,,Confirma”.

Se va efectua automat curatarea spumantului de lapte, iar mesajul de avertizare privind riscul de arsuri si mesajul ,Clatirea sistemului

de spumare, va rugam sa asteptati.” (Please wait while the milk ftoam system is being cleaned...) vor ramane afisate.

Dupa finalizarea procesului de curatare va aparea mesajul ,Curatarea sistemului de lapte finalizatd!"(Cleaning is completed).

25




em cleaning Milk foam system cleaning

st the milk Wb inlo the

Milk foam system cleaning em cleaning

¥

ait while the milk foarn system is being cleaned.. Cleaning is completed

CLATIRE AUTOMATA A SISTEMULUI DE SPUMARE

Apésati pictogramzs, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apdsati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-
gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Clatirea automata a sistemului de spumare” (Milk

ftoam system automatic ftlushing).

Selectati optiunile necesare conform cerintelor si apasati butonul Confirma pentru a finaliza setarile.

Milk f matic fl

itomatic flushing Milk foam sy
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CLATIRE RAPIDA A SISTEMULUI DE SPUMARE

Apésati pictogrant, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-
gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Clatirea rapida a sistemului de spumare” (Milk

ftoam system rapid ftlushing) .

Pe ecran va apérea avertismentul ,ATENTIE! In timpul cur&tarii, din spumant iese abur fierbinte. Nu apropiati mana pentru a evita arsuri.)
(Warning: During cleaning, steam may come out from the outlet. Do not put your hand on the outlet to avoid burns.) si instruc-
tiunea ,Scoateti tubul de lapte din carton, recipient sau frigider. Plasati-l in tava de scurgere. Confirma dupa efectuarea acestor ac-
tiuni.” (Please remove the milk tube ftrom the milk container and insert it into the socket on the water storage tray. Click ,,con

ftirm” to proceed the next step.) , urmati mesajul si apasati ,Confirma”.

.Curatare rapida a spumantului, va rugam sa asteptati”

i

Clatirea continua pana la finalizarea procesului, cand va aparea mesajul ,Curatare finalizata

Menu Milk foam system quick cleaning

Milk foam system quick cleaning

The quick milk foam cleaning is in pros Cleaning Is complete!

CLATIRE RAPIDA A GRUPULUI DE PREPARARE

Apésati pictogrames, " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-

gramul de configurare. Accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,Clatire rapida a grupului de preparare”.

Menu Brewing unit quick rinse




,Clatire, va rugam sa asteptati” (asa cum este ilustrat). Brewing unit quick rinse
2V g f 8 K HE

"

Clatirea se va incheia odata cu aparitia mesajului ,Clatire finalizata!”.

SETARILE DURITATII APEI

Apasati pictogram= " din coltul din dreapta sus al panoului tactil. Apasati ,Meniu de service” si introduceti parola pentru a accesa pro-
gramul de configurare. Apoi accesati sectiunea ,Setarile de intretinere” si selectati ,,Duritatea apei” (Water hardness) .
Apasati pictogramele ,+" si =" pentru a selecta duritatea apei (asa cum este prezentat in ilustratie).

Apasati butonul de confirmare pentru a valida setarea.
Apasati pictograma ,Inapoi” pentru a iesi din meniul programului; noua setare a duritatii apei va fi salvata.

Menu Service menu

Service menu Water hardness
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8. MESAJELE SISTEMULUI

POSIBILE CAUZE

canario
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SOLUTII

Instalati tava pentru scurgere.

Rezervorul de apa pentru scurgere nu a
fost montat dupa curatare.

Introduceti rezervorul de apa pentru scurgere.

Miezul grupului de preparare nu a
fost montat dupa curatare.

Plasati corect miezul grupului de
preparare.

Rezervorul de apa nu a fost montat sau
rezervorul este gol.

Plasati rezervorul de apa n locul corespun-
zator si completati-l cu apa.

Cantitatea de cafea in recipientul pentru boabe este insuficienta.

Completati recipientul cu boabe de cafea.

Usa grupului de preparare nu este in-
chisa.

inchide corect usa grupului de pre-
parare.

Rezervorul de apa pentru scurgere
este plin.

Goleste rezervorul si monteaza-|
din nou.
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POSIBILE CAUZE

SOLUTIL

Goleste recipientul pentru zat.

Recipientul pentru zat necesita curatare.

Goleste si curata recipientul pentru zat,
apoi monteaza-| in aparat.

Monteaza capacul.

Capacul sistemului de spumare este de-
montat sau montat incorect.

Monteaza corect capacul.

Eroare senzor temperatu ra

Eroare senzor de temperatura.

Opreste espressorul si asteapta 30 de minute.
Dupa acest interval, porniti espressorul
din nou.

Eroare a sistemului de actionare a grupului

Eroare in sistemul de actionare al grupului de
preparare.

1. Deschideti usa grupului de preparare si
scoateti unitatea de preparare pentru a veri-
fica daca s-au introdus corpuri strdine.

2. Deconectati alimentarea principala,

apoi reporniti espressorul de cafea.

Eroare a sistemului de macinare a cafelei

Eroare in sistemul de macinare.

Deschideti capacul rezervorului de boa-
be de cafea pentru a verifica daca exista
obiecte dure.

Tevile espressorului sunt blocate.

1. Reglati sistemul de macinare pentru a ob-
tine o cafea mai grosiera.

2. Curatati sistemul grupului de preparare.

3. Cand butonul functiei ,OK" incepe sa
clipeasca pe panoul tactil, apasati-l si as-
teptati cateva minute pentru a remedia
problema.

canario
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SOLUTII

Lipsa alimentare la boilerul de apa

Boilerul de preparare este oprit.

Opriti espressorul, asteptati cateva mi-
nute, apoi porniti-l din nou.

Lipsa alimentare la generatorul de abur

Boilerul de abur este oprit.

Opriti espressorul, asteptati cateva mi-
nute, apoi porniti-l din nou.

9. DEPANARE

Tabelul urmator contine metode generale de depanare. Daca problemele nu sunt solutionate folosind aceste metode, va rugam sa con-

tactati un service specializat.

SIMPTOME POSIBILE CAUZE

SOLUTII

Cafeaua nu curge prin iesirea
espressorului, ci in zona
usii aparatului.

lesirea cafelei este blocata
de resturi uscate de cafea.

Utilizati o scobitoare, un burete sau o perie dura pentru a
curata iesirea cafelei.

Viteza fluxului de cafea este . .
Cafeaua este macinata prea grosier.

Cand rasnita de cafea este pornita, rotiti manerul de
reglaj cu un patrat spre stanga (in sens invers acelor
de ceasornic). Nu rotiti prea mult pentru a evita situ-

prea mare. atia in care cafeaua curge picatura cu picatura in
timpul prepararii a doua cesti.

Din iesirea cafelei iese Blocarea conductei de alimentare cu ca- | Utilizati peria de curatare pentru a curata conducta de

apa, nu cafea. fea macinata. alimentare cu pudra de cafea.

Lipsa de apa in rezervor sau rezer-

Lipsa de apa in rezervor. )
vorul nu este instalat.

Umpleti rezervorul cu apa curata si introduceti-I din nou
in aparat.

Rezervorul de deseuri Recipientul deseurilor este plin cu zat
este plin. de cafea.

Scoateti recipientul deseurilor, goliti-I de zatul de
cafea, apoi montati-l din nou in aparat.
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SIMPTOME POSIBILE CAUZE SOLUTII

Rezervorul de apa pentru scurgere Rezervorul de apa pentru scurgere este Scoateti rezervorul de apa pentru scurgere, goliti-I, cura-
este plin. plin. tati-l si apoi montati-I din nou in aparat.
Laptele nu curge din orificiul pentru Spumantul pentru lapte este prea mur-

Curatati spumantul pentru lapte conform instructiunilor.
lapte. dar.

Utilizati lapte degresat sau semidegresat pastrat la fri-

Laptele nu este suficient de rece sau . . g .
gider (la temperatura de aproximativ 5 °C). Daca rezul-

nu este lapte degresat. P N - . .
tatele nu sunt satisfacatoare, incercati sa schimbati marca

de lapte.

Prea mult lapte spumat sau
lapte scurs din orificiu. Spumantul pentru lapte este prea mur-

d Curatati spumantul pentru lapte conform instructiunilor.
ar.

Duzele pentru apa fierbinte/abur sunt o . L
Curatati spumantul pentru lapte conform instructiunilor.
prea murdare.
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10. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINARE

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat intr-un loc care poate pune in pericol mediul Tnconjurator.
Se admite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii lor ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind

protectia mediului aplicabile Tn tara in care este utilizat dispozitivul.

Este necesar ca dispozitivul sa fie predat firmelor specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat prin separarea componentelor si plasarea acestora in grupuri conform naturii chimice, avand in vedere ca
unele pot fi reciclate si reutilizate astfel ca deseurile menajere. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie facut inutilizabil pentru utilizare ul-
terioara prin deconectarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat din eliminare, in cazul in care nu este reutilizat, trebuie predat punctului de colectare sau depozitului de deseuri conform

legislatiei in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu trebuie tratat ca deseu menajer. Acesta trebuie eliminat in mod adecvat pentru a
preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea lo-

cala responsabila cu gestionarea deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificata o montare ulterioara a dispozitivului, toate activitatile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personalul neautorizat care utili-

zeaza dispozitivul.

&8 | cuvinage

0,
" Ambalajul si materialul din care este confectionat sunt 100% reciclabil si sunt marcate cu simbolul . "

in timpul eliminarii, trebuie respectate reglementérile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi de plastic, bucéti de polis-
tiren etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reutilizabile ca materii prime secundare. Prezentul dispozitiv este marcat ca fiind conform
cu Directiva Europeana privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Prin asigurarea unei eliminari corespunzatoare

a acestui dispozitiv, se poate contribui la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui centru specializat in eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. in
timpul eliminarii dispozitivului, trebuie asigurat ca acesta devine inutilizabil (pornirea lui s nu mai fie posibila), prin taierea
cablului de alimentare si indepartarea usilor raftului, precum si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu se permite situatia in care cineva se poate urca pe dispozitiv sau se poate incuia n interiorul acestuia. Dispozitivul trebuie
eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati

dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate prezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si in standardele afe-
rente. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale sunt conforme cu legislatia europeand in
vigoare si, prin urmare, sunt marcate corespunzator cu simbolul CE, permitand comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la solicitarea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tipdrit la sediul producatorului.
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